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Nikt — a juz z pewnoScia nie doktor Litchfield — nie
powiedziat Ralphowi Robertsowi zwyczajnie 1 po prostu, ze
jego zona umiera, ale nadeszta chwila, kiedy Ralph to zro-
zumiat 1 nikt niczego mu juz mowi¢ nie musial. Miesiace dzie-
lace marzec od lipca pozostawily po sobie wspomnienie nie-
mego krzyku bolu, chaosu i rozpaczy: rozmowy z lekarzami,
wieczorne jazdy z Carolyn do szpitala, wyprawy na specjalis-
tyczne badania do innych stanéw i innych szpitali (wigkszo§¢
czasu w trakcie tych wypraw Ralph spedzit dziekujac Bogu za
polis¢ zony: Blue Cross/Major Medical), godziny przesiedziane
w bibliotece publicznej w Derry, po§wigcone najpierw poszu-
kiwaniu rozwiazan, ktére mogli przeoczy¢ lekarze, pozniej zas
na poszukiwaniu nadziei... brzytwy, ktorej mozna by si¢ byto
chwyci¢. Przez te cztery miesiace Ralph Roberts czut si¢ niczym
pijak podczas jakiego$ koszmarnego karnawalu, w czasie kto-
rego ludzie jadacy na gorskiej kolejce wrzeszcza z prawdziwego
strachu, ludzie zagubieni w gabinecie luster zgubili si¢ rzeczy-
wiscie, a karly, garbusy i kobiety z brodami patrza na cztowieka
z falszywymi uSmiechami na ustach i przerazeniem w oczach.
Ralph zaczal odbierac¢ zycie w ten sposob gdzie§ w potowie
maja, a gdy nadszedl czerwiec, zaczal réwniez pojmowac, ze
handlarze, ktorzy przy tej alejce ustawili stoliki, sprzedaja
wyltacznie lewe lekarstwa, a plynaca z katarynki wesota melo-
dyjka niczym si¢ nie r6zni od marsza pogrzebowego. Karnawal?
Tak — karnawal. Karnawal dusz potepionych.

Koficem wiosny i poczatkiem lata 1992 roku préobowat od-
pedzi¢ od siebie te obrazy — i to co§ znacznie straszniejszego,
co sie za nimi krylo — ale na przetomie czerwca i lipca stato



si¢ to w koncu catkiem niemozliwe. Fala upalow, najgorsza od
1971 roku, ogarneta Srodkowe Maine; Derry gotowalo sig¢
niczym we wrzatku, pocito w parnym powietrzu w temperaturze
przekraczajacej trzydzieSci stopni. Zycie w mieScie, nigdy nie
przypominajacym ruchliwej metropolii, zamarto catkowicie.
Cisza zapanowata w nim niepodzielnie, a w tej ciszy Ralph
Roberts po raz pierwszy ustyszal tykanie zegara Smierci i pojal,
ze podczas gdy chldd i zielen wiosny zmienily sie w goracy
upat lata, skromne szanse Carolyn spadly do zera. Carolyn
miata umrze¢. By¢ moze nie tego lata — lekarze twierdzili, ze
w rekawach maja jeszcze cala mase aséw, i z cata pewnoscia
moéwili prawde — ale jesienia lub zima Carolyn, towarzyszaca
mu wiernie przez tak wiele lat zycia, jedyna kobieta, ktora
kiedykolwiek kochatl, miata umrze¢. Probowat zaprzeczy¢ temu
faktowi, wymysSlat sam sobie od idiotow, ale w ciezkiej ciszy,
w upalnym, dusznym powietrzu ze wszystkich katow dobiegato
go tykanie... tykanie zegara Smierci slyszal nawet w czterech
Scianach mieszkania.

Najgtosniej rozlegato si¢ ono jednak z wnetrza samej Ca-
rolyn, a kiedy obracala ku niemu spokojna, blada twarz —
by, na przyktad, poprosi¢ go o wlaczenie radia, ktorego chciata
postuchaé, przygotowujac im fasole na kolacje, albo poszedt
do sklepu i przynidst jej loda na patyku — dostrzegat, ze
i ona slyszy ten zegar. Dostrzegal to w jej ciemnych oczach,
najpierw tylko wtedy, gdy byla przytomna, lecz potem takze,
gdy jej wzrok przyémiewaly Srodki przeciwbdlowe. Wtedy juz
tykanie bylo bardzo glosne i kiedy w te upalne letnie noce
lezal obok niej w t6zku — zwykla powtoczka wydawala sie
wazy¢ tadnych pare kilo i chyba wszystkie psy w Derry wyly
do ksiezyca — stuchat go, stuchal zegara Smierci tykajacego
w ciele Carolyn i miat wrazenie, ze serce mu peknie ze smu-
tku... 1 ze strachu. Ile bedzie musiata wycierpie¢, nim nadejdzie
koniec? Ile on bedzie musial wycierpie¢? Jak uda mu si¢
zy¢ bez niej?

W tym wiasnie przerazajacym okresie zycia Ralph zaczat
coraz czeSciej spacerowac w upalne letnie popotudnia i dlugie
mroczne wieczory. Do domu wracat czesto tak zmeczony, ze
nie mogl jesc. Spodziewat sig, ze Carolyn zgani go za te jego
nowe obyczaje, ze powie: ,,Daj sobie spokdj, ty stary wariacie!
Zabijesz sig, jesli nie przestaniesz tazi¢ po tym upale”, lecz
ona nigdy nic takiego nie powiedziata, wiec w koficu zdat sobie
sprawe, ze po prostu nic szczegdlnego nie dostrzegta. Wie-



dziala, ze wychodzi... co to, to tak, owszem, ale nie ze spaceruje
kilometrami, Ze czgsto wraca do domu drzac ze zmeczenia od
stop do gléw, bliski udaru. Dawno, dawno temu Ralphowi
wydawato sie, ze Carolyn widzi wszystko, nawet jesli chodzito
tylko o przedzialek we wlosach kilka milimetrow wyzej lub
nizej. Lecz to przeszto, mineto, guz mdézgu pozbawit ja zdolno-
Sci obserwacji, tak jak mial pozbawié ja zZycia.

Spacerowat wigc dalej, cieszac sie upatem, cho¢ czasem
krecito mu si¢ od niego w gtowie i dzwonito w uszach. Cieszyl
si¢ nim dlatego wlasnie, ze dzwonitlo mu w uszach, a zdarzaly
si¢ nawet godziny, kiedy w glowie krecito mu si¢ tak bardzo,
a w uszach dzwonilo tak glto$no, ze nie styszal nawet tykania
zegara Smierci.

Podczas tego upalnego lipca przeszedl piechota niemal cate
Derry; stary cztowiek o waskich ramionach, rzednacych siwych
wlosach 1 wielkich dioniach wygladajacych tak, jakby nadal nie
baly si¢ ciezkiej pracy. Chodzit Witcham Street na Pustkowia,
Kansas Street na Nebolt Street i Main Street az na Most
Caluséw, ale najchetniej wedrowal na zachdd, wzdluz Harris
Avenue, przy ktorej w ich domku nadal pigkna i nadal kochana
Carolyn spedzatla ostatnie miesigce zycia, nieprzytomna z bolow
gltowy i morfiny, na Harris Avenue Extension biegnaca do portu
lotniczego hrabstwa Derry. Szedt pozbawiong drzew, wydang na
pastwe bezlitosnego stofica ulica, az nogi uginaly si¢ pod nim,
zawracat, gdy mial trudnoSci z utrzymaniem réwnowagi.

Odpoczywal na zacienionym terenie piknikowym, lezacym
w poblizu stuzbowego wjazdu na lotnisko. Nocami pily tu
i zabawialy si¢ dzieciaki, noce pulsowaty muzyka rap z wielkich
przeno$nych radiomagnetofonéw, ale w ciaggu dnia miejsce to
nalezato niemal wytacznie do Ralpha i grupy jego przyjacidt,
ktorych Bill McGovern nazywat Starymi Piernikami z Harris
Avenue. Stare Pierniki zbieraly si¢ na terenie piknikowym, by
pogra¢ w szachy i w durnia albo po prostu pogadaé. Wielu
z nich Ralph znat od lat (ze Stanem Eberlym chodzil nawet
do podstawéwki) i czut si¢ w ich towarzystwie catkiem swobod-
nie... pod warunkiem, Ze nie byli zbyt wScibscy. Na og6t nie
byli. Prawie wszyscy nalezeli do starej jankeskiej szkoly i wy-
znawali zasade, ze jeSli mezczyzna nie chce o czym$§ méwié, to
jest to tylko jego sprawa.

Witasnie podczas jednej z takich przechadzek Ralph sie
zorientowal, Zze z jego sasiadem, Edem Deepneau, coS§ jest
bardzo, ale to bardzo nie w porzadku.
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Tego dnia zaszedl dalej niz zazwyczaj, prawdopodobnie
dlatego, ze na niebie pojawily si¢ ciemne burzowe chmury,
powietrze za§ — cho¢ z rzadka — poruszat jednak chtodny
wiaterek. Wpadl w co§ w rodzaju transu, o niczym nie myslal,
nie patrzyt na nic oprocz zakurzonych noskéw adidaséw. Do
przytomnos$ci doprowadzit go dopiero samolot United Air-
lines — lot z Bostonu o czwartej czterdziesci pie¢ — ktory
przelecial mu nad gltowa z ogluszajacym rykiem silnikow.

Patrzyl, jak odrzutowiec leci nad starymi torami kolejowymi
1 nad ogrodzeniem z drutdw kolczastych wzdluz granicy tere-
now lotniska, patrzyl, jak laduje 1 spod kot unosza si¢ niewielkie
obloczki dymu. Potem zerknat na zegarek, zorientowat sie, jak
pusto jest dookota, podniést wzrok i rozszerzonymi ze zdu-
mienia oczami spojrzal na pomaranczowy dach baru ,,Howard
Johnson’s”. RzeczywiScie, wpadl w trans. Przeszedl z osiem
kilometréw, zupetnie nie zdajac sobie sprawy z tego, ile mu to
zabralo czasu.

Ile czasu zabralo to Carolyn? — szepnal mu w glowie
jaki$ glos.

Tak, ile czasu zabrato to Carolyn. Carolyn wrécita do domu,
odlicza pewnie minuty dzielace ja od kolejnego darvonu com-
plex, on za$ utknat tu, przy lotnisku... tu, praktycznie w polowie
drogi do Newport.

Ralph spojrzat w niebo i po raz pierwszy tak naprawde
dostrzegt sine jak sifice chmury gromadzace si¢ nad lotniskiem.
Nie oznaczaly jeszcze deszczu, a juz na pewno nie zacznie
padac za chwilg, ale jesli zacznie, on z pewnoscig przemoknie
do suchej nitki — jedynym schronieniem w okolicy byta szopa
na terenie piknikowym przy pasie startowym nr 3, a wlaSciwie
zwykla rozchwiana wiata, troche $mierdzaca piwem.

Jeszcze raz spojrzal na pomaranczowy dach ,,HolJo”, po
czym siegnat do kieszeni i pomacat plik banknotéw spigtych
srebrnym uchwytem. Dostat go od Carolyn, w prezencie na
sze$¢dziesiate piate urodziny. Kto mu zabroni zadzwoni¢ po
taksowke... oprocz spojrzenia taksowkarza. Juz sobie wyob-
razal: ,,Glupi staruchu” — mowily jego oczy, wpatrzone w nie-
go we wstecznym lusterku. ,,Glupi staruchu, nie powiniene$§
tak leZ¢ przed siebie w ten upal. Gdybys si¢ wybrat poplywac,
utonatbys”.

To paranoja, Ralph — powiedziat mu glos w gltowie, bardzo



przypominajacy teraz gdaczacy, peten wyzszoSci glos Billa
McGoverna.

Dobra, moze to paranoja, a moze i nie, ale juz raczej zary-
zykuje 1 wroci piechota.

A jeSli nie bedzie to zwykly deszcz? Zeszlego lata, w sierpniu,
wialo tak strasznie, ze wichura powybijata wszystkie okna wy-
chodzace na zachdd.

Niech wieje, powiedziat sobie Ralph. Mnie tam byle co nie
uszkodzi.

Obrocit sie i ruszyl z powrotem w kierunku miasta; za kazdym
krokiem spod starych adidaséw unosily sie obtoczki kurzu z wy-
schnietej ziemi. Z zachodu, od strony gdzie zbieraly si¢ chmury,
dobiegly go pierwsze pomruki grzmotu. Stonce, choc juz zakry-
te, nie poddawaio SIQ ]ednak bez walki, zdoblqc ztotem krawe-
dzie chmur i przeSwiecajac przez nie blaskiem ]akby gigantycz-
nego projektora filmowego. Ralpha radowato, ze zdecydowat
si¢ na spacer, mimo iz bolaly go nogi i dokuczat kregostup.

No, pomyslal. Przynajmniej wreszcie zasne. Bede spat jak
jaki$ cholerny kamien.

Po lewej rece mial teraz skraj lotniska — wielkie pole zru-
dzialej trawy z zanurzonymi w niej, niczym wrak w oceanie,
zardzewialymi szynami kolejowymi. Daleko, za siatka, widziat
boeinga United Airlines wielkoSci dziecinnej zabawki, kotuja-
cego w stron¢ terminalu, ktOry przyjmowal takze samoloty
Delty. Nagle jego uwage przyciggnal inny wehikut: samochdd
odjezdzajacy sprzed terminalu General Aviation, po tej stronie
lotniska. Samochdd jechatl asfaltowa alejka do bocznej bramy
wychodzacej na Harris Avenue Extension. Ralph widywat osta-
tnio sporo wyjezdzajacych przez nig samochodéw — zaledwie
jakie$ siedemdziesigt metréw dzielito ja od miejsca, w ktérym
zbieraly si¢ Stare Pierniki. Po chwili nawet rozpoznat woz,
datsuna Eda 1 Helen Deepneau. Ale pedzi!

Stanal na poboczu. Patrzyt na jadacy w strong bramy samo-
chodzik, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze zaciska dlonie.
Z zewnatrz brame otwierato si¢ specjalng plastikowa karta, od
Srodka sprawe zalatwiala fotokomorka, ale znajdowata si¢ ona
blisko, bardzo blisko ogrodzenia i przy tej predkosci...

W ostatniej chwili (przynajmniej tak mu si¢ wydawato) bra-
zowy samochodzik zatrzymat si¢ z piskiem opon. W powietrze
uniosly si¢ obtoczki dymu z palonej gumy, niczym spod kot
ladujacego boeinga. Brama zaczeta 51@ powoli unosi¢, Ralph
rozluznit zaciSniete w kieszeniach pigsci.



Z otwartego okna po stronie kierowcy wyltonila si¢ reka
1 zaczela macha¢ w gore 1 w dol, najwyrazniej popedzajac
pelznaca powoli po prowadnicach brame. Bylo w tym co§ tak
absurdalnego, ze Ralph az si¢ uSmiechnat, uSmiech jednak
spetzt mu z warg, zanim odstonit zeby. Z zachodu, tam gdzie
zbieraly si¢ chmury, wial coraz silniejszy wiatr i wiatr ten nidst
w jego kierunku glos kierowcy datsuna.

— Ty sukincoro! Ty kurwo! Ty piczo! W dupe ci wsadze!
Rusz si¢! Rusz sie, ty pieprzona dziwko! Pieprzona dziwka!
Pierdolona kurwa! Picza!

— To nie moze by¢ Ed Deepneau — mruknal Ralph. Ru-
szyt przed siebie, nie zdajac sobie z tego sprawy. — To nie
moze by¢ Ed!

Ed Deepneau, chemik, pracowal jako naukowiec w Hawking
Laboratories w Fresh Harbor 1 byt jednym z najtagodniejszych,
najuprzejmiejszych ludzi, jakich kiedykolwiek zdarzyto mu sie
spotkac. I on, i Carolyn bardzo lubili zaréwno jego, jak jego
zon¢ Helen, nie wspominajac juz o ich malenkiej cOreczce
Natalie. Tylko wizyty Natalie pozwalaly Carolyn zapomnie¢
o tym, co si¢ z nig dzieje. Wyczuwajac to, Helen czesto ja do
nich przyprowadzata, a Ed bynajmniej nie protestowat. Ralph
doskonale zdawal sobie sprawe, iz na Swiecie jest mndstwo
mezczyzn, ktorzy nie byliby zachwyceni tym, ze ich zona wodzi
coreczki do staruszkow sasiadow za kazdym razem, gdy dziecko
zrobi co$ nowego i szalenie interesujacego, zwlaszcza ze przysto-
wiowa babunia jest Smiertelnie chora. Ralph mial wrazenie, ze
gdyby Ed powiedziat komus: ,,1dZ do diabta”, to wyrzuty sumie-
nia nie pozwolilyby mu przespac najblizszej nocy, tyle ze teraz...

— Ty pierdolona dziwko! Rusz te¢ tlusta dupe, slyszysz?
Dziwka! Kurwal!

Byt to gtos Eda. Dzielito ich dwiescie, moze trzysta metréw,
lecz byl to niewatpliwie glos Edal

Silnik datsuna zawarczat i przycicht. Zawarczat i przycicht.
Zawarczal 1 przycicht — zupelnie jakby jakiS smarkacz w wy-
Scigowym wozie czekal na zielone Swiatto. Z rury wydechowe;j
zialy kieby niebieskiego dymu. Gdy tylko brama uniosta si¢
wystarczajaco wysoko, datsun wystartowal przed siebie z rykiem
silnika i Ralph miat wreszcie okazj¢ przyjrzec si¢ z bliska jego
kierowcy. OczywiScie byt nim Ed.

Podskakujac i kotyszac sie, samochdd przejechal krotki od-
cinek gruntowej drogi dzielacej bram¢ od Harris Avenue Ex-
tension. Nagle rozlegt si¢ ryk klaksonu i Ralph dostrzegt nie-



bieskiego forda rangera, ktory jechat Harris Avenue na zachod,
skrecajacego gwattownie, by uniknaé zderzenia. Kierowca pi-
kapa za pdzno jednak dostrzegl niebezpieczenstwo, Ed za$
najwyrazniej nie zauwazyt go w ogdle (dopiero pdzniej przyszto
Ralphowi do gtowy, ze mdgt staranowac forda celowo). Zapisz-
czaly opony, rozlegt si¢ tepy huk i datsun wbit si¢ maska w bok
pikapa, przesuwajac go az za zo6tta, Srodkowa linig. Maska
samochodu Eda wygieta si¢ w harmonijke, wyskoczyla z zawia-
sOw 1 uniosta lekko, na asfalt poleciato szklo, po czym oba
samochody zamarly posrodku drogi, weczepione w siebie i przy-
pominajace abstrakcyjna rzezbe.

Przez jaki§ czas Ralph stat nieruchomo patrzac, jak pod
maska datsuna roSnie ciemna kaluza oleju. W ciggu blisko
siedemdziesieciu lat zycia widzial wiele wypadkow — gtownie
stluczek, ale jeden czy dwa byly powaznle]sze — 1 zawsze
zdumiewato go, jak szybko wszystko sie wowczas dzieje i jakie
wydaje si¢ malo dramatyczne. Wcale nie jak na filmie — ka-
mera jest w stanie zwolni¢ przebieg zdarzen, na wideo mozna
nawet kilka razy obejrze¢ sobie spadajacy ze skalnego zbocza
woz, jeSli ma si¢ na to ochote. W rzeczywistosci istnieje tylko
kilka naktadajacych si¢ niemal na siebie, zamazanych obrazdéw,
a potem znajoma kombinacja dZzwigkéw: pisk opon, tepy trzask
metalu uderzajacego o metal, brzek ttukacego sie szkla... i voila,
tout fini!

Tego typu sprawy regulowal nawet swoisty protokot: ,,Jak
Nalezy Zachowac Si¢ W Przypadku Stluczki”. Jasne, protokot,
rozmysSlat Ralph. W Derry kazdego dnia zdarzato si¢ ze dwa-
dziescia sttuczek, a w zimie, gdy spadt $nieg i ulice robily si¢
Sliskie, nawet ze dwa razy tyle. Wysiada sie, spotyka przeciw-
nika w miejscu, gdzie samochody si¢ stuknely (i gdzie najczes-
ciej jeszcze tkwig), patrzy i potrzasa glowa. Czasami — naj-
czeScie] — faze te charakteryzuja padajace z obu stron ostre
stowa: poSpieszna ocena swoich i cudzych umiejetnosci, wza-
jemne oskarzenia i grozby oddania sprawy w rece prawnikow.
Prawdopodobnie wplatani w stluczke kierowcy uzywajac zbyt
wielu niepotrzebnych stéw, w ten sposob oskarzaja si¢ na-
wzajem: ,,Widzisz, idioto, Smiertelnie mnie wystraszytes!”

Ostatnig figura tego zalosnego w gruncie rzeczy tanca jest
zazwyczaj Wymiana Swietych Numeréw Ubezpieczeniowych.
W tym momencie przeciwnicy odzyskuja na ogét kontrole nad
rozszalatymi emocjami — to znaczy jesli nikt nie zostat ranny,
najwyrazniej tak jak w tym przypadku — i czasami nawet
Sciskaja sobie dionie!



Ralph przygotowat si¢ duchowo na ten wiasnie taniec, ktory
mogt sobie obejrze¢ z wygodnego miejsca oddalonego o sto
piecdziesiat metrow od sceny wydarzen, lecz gdy tylko otwo-
rzyly si¢ drzwi datsuna, zrozumiat, ze wszystko tu odbedzie si¢
inaczej, ze wypadek nie tyle sie wydarzyt, co dzieje si¢ nadal.
A juz z cala pewnoScia to przedstawienie nie skonczy sie
dzentelmenskim uSciskiem dfoni.

Drzwi datsuna nie tyle si¢ otworzyly, co wystrzelily z zawia-
sow. Ed Deepneau wyskoczyt zza kierownicy i po prostu
zamarl, wyprostowany; jego waskie ramiona wyraZnie rysowa-
ly si¢ na tle ciemnych chmur. Mial na sobie dzinsy i pod-
koszulek — Ralph zorientowat si¢ nagle, ze az do dzi§ ani
razu nie widziat go w koszuli nie zapinanej pod szyja. Miat
tez co§ na szyi — co$ dtugiego i biatego. Chusta? Wygladato
to jak chusta, ale kto by nosit na szyi chuste w tak cieply
dzien?

Przez dluzsza chwile Ed stal w miejscu. Wydawalo sie, ze
patrzy wszedzie, tylko nie tam, gdzie trzeba. Zjezone na waskiej
gltowie krétkie wlosy upodabnialy go do koguta, z postawionym
grzebieniem lustrujacego podworko w poszukiwaniu intruza,
1 Ralpha co$§ w tym podobiefistwie zaniepokoito. Pewnie cho-
dzito o to, ze nigdy nie widzial Eda wygladajacego wtasnie tak,
ale nie tylko to. Po prostu nigdy nie widziat nikogo wyglada-
jacego wilasnie tak.

Na zachodzie zagrzmiato gloSniej niz poprzednio. Burza
wyraznie si¢ zblizala.

Z faceta, ktory wylazl zza kierownicy forda, datoby si¢ wy-
kroi¢ dwoéch, a najprawdopodobniej trzech Edow. Wielki
brzuch zwisal mu na pasek spodni khaki, plamy potu pod
pachami biatej koszulki polo wielkoScia doréwnywaly talerzom.
Gruby odsunat z czota daszek reklamowe;j czapeczki West Side
Gardeners, by lepiej przyjrzec si¢ goSciowi, ktory go staranowat.
Twarz o wielkiej, masywne] szczgce mial Smiertelnie blada,
z wyjatkiem dwoch jaskrawoczerwonych plam na policzkach.

Oto pierwszej klasy kandydat do ataku serca, pomyslat
Ralph. Gdybym byt blizej, z pewnoScia dostrzeglbym fatdy
tluszczu na jego uszach!

— Hej! — krzyknat na Eda Gruby. Z poteznej piersi wy-
dobywal si¢ absurdalnie cienki, niemal piskliwy glosik. —
Gdzies ty zdobyl prawo jazdy? Kupite§ u Searsa i Roebucka?

Krecaca si¢ na wszystkie strony glowa Eda zamarta, a potem
powoli obrdcita si¢ w strone glosu, skierowala si¢ na niego



niczym dzidéb odrzutowca na wiazke promieni radaru. Ralph
po raz pierwszy dostrzegl wowczas oczy Eda Deepneau i strach
niemal wyczuwalnie zaciagzyl mu na sercu. Pobiegl przed siebie
najszybciej jak potrafit, Ed tymczasem ruszyt w stron¢ Grubego
w przepoconej koszulce i czapce-reklaméwcee. Szedt na sztyw-
nych nogach, wyprostowany, zupetnie inaczej, niz chodzil za-
zwyczaj, kotyszac si¢ i pociagajac nogami.

— Ed! — krzyknatl Ralph, lecz coraz silniejszy — i coraz
chlodniejszy, z pewnoscia bedzie pada¢ — wiatr porwat jego
krzyk, zanim udato mu si¢ wydosta¢ na Swiatto dzienne. W kaz-
dym razie Ed nawet nie drgnat. Ralph zmusil si¢ do jeszcze
szybszego biegu, kompletnie zapominajac o bdlu ndg i krzyza.
W szeroko rozwartych, nieruchomych oczach Eda Deepneau
dostrzegt mord. Nie opierat tej oceny na zadnym wcze$niejszym
doswiadczeniu, ale nie sadzil, by kto§ widzac takie spojrzenie,
mial jeszcze jakiekolwiek watpliwoSci: tak patrza na siebie
koguty, nim rzucg si¢ do walki, dziobiac i machajac skrzydta-
mi. — Ed! Hej, Ed! Ed, stuchaj, to ja!

Ed nie zareagowatl, cho¢ musial uslysze¢ jego okrzyk, bo
Ralph znajdowat si¢ juz blisko. Gruby obejrzat si¢, w oczach
mial niepokoj, nawet strach. Odwrdcit sie i uspokajajacym
gestem wyciagnat przed siebie rece.

— Stuchaj pan, mozemy porozmawiac...

Nie dane mu byto skonczy¢. Ed zrobil jeszcze jeden szybki
krok, podniost smukta, bardzo blada na tle ciemnych chmur
dlon i walnatl niag Grubego we wcale potezng szczeke. Trzask
przypominal huk wystrzatu z dziecigcej wiatrowki.

— Ile ich zabite§? — spytat.

Gruby opart sie ciezko o swego pickupa. Szczeka mu opadta,
usta miat szeroko rozwarte. Ed part przed siebie, sztywno, jak
przedtem. Podszedt tak blisko, ze zetkneli si¢ brzuchami, nie
zwracajac najmniejszej uwagi na to, ze Gruby jest od niego
dziesig¢ centymetrow wyzszy i dobre pigédziesiat kilogramow
ciezszy. Wyciagnal reke 1 jeszcze raz uderzyt go w twarz.

— No juz, syp, twardzielu. Ile ich zabite§? — wrzasnal, ale
jego glos zginat w huku pierwszego prawdziwego grzmotu
nadchodzacej burzy.

Gruby odepchnat go. Nie byt to gest agresji, lecz zwyklego
strachu. Ed poleciat do tytu, az na zgnieciong maske datsuna,
odbit si¢ od niej natychmiast, podniost pigsci. Gotéw byt rzucié
si¢ na przeciwnika, przypartego do swego forda, z krzywo
siedzaca na glowie czapka i koszula wylazaca mu ze spodni



z tylu 1 po bokach. Ralphowi nagle co§ si¢ przypomnialo —
ogladany przed laty komiks , Three Stooges”, Larry, Curly
i Moe bez pojecia bawiacy si¢ w malarzy — i poczut przyptyw
sympatii dla Grubego, ktory nie tylko wygladat Smiesznie, ale
i sprawial wrazenie Smiertelnie przerazonego.

Ed Deepneau bynajmniej nie wygladat Smiesznie. Ze skrzy-
wionymi w grymasie wargami, z szeroko otwartymi, nierucho-
mymi oczami, coraz bardziej przypominal gotowego do walki
koguta.

— Wiem, czym si¢ zajmujesz — powiedzial Grubemu. —
Co ty tu prébujesz graé za komedi¢? Czy naprawde wierzysz,
Ze tobie i tym innym rzeZnikom zawsze wszystko bedzie ucho-
dzi¢ na sucho...?

W tym momencie pojawit si¢ Ralph, dyszacy jak stara
dorozkarska szkapa, i chwycil go za ramiona. Goraco, ktore
poczul pod cienkim podkoszulkiem, wyprowadzito go z row-
nowagi — czul si¢ tak, jakby dotknat pieca — a kiedy Ed sie
na niego obejrzat, Ralph mial przelotne, lecz niezapomniane
wrazenie, ze patrzy wlasnie w glab rozpalonego pieca. Nigdy
jeszcze w oczach zadnego cztowieka nie dostrzegt tak cal-
kowitej, tak bezmyslnej furii. Nie podejrzewat nawet, ze furia
taka moze w ogole istnieé. Jego pierwszym odruchem byto
uskoczy¢, ale zdotat si¢ opanowac i ani drgnat. Pomyslal, ze
jesli uskoczy, Ed rzuci si¢ na niego jak wsciekly pies, gryzac
i drapigc. Bzdura, oczywiscie, Ed to naukowiec, chemik, Ed
jest cztonkiem Klubu Ksigzki Miesigca (nalezal do tej nielicz-
nej grupy ludzi, ktérzy prawie zawsze wybieraja dziesigcio-
kilogramowe historie Wojen Krymskich, umieszczone w ofer-
cie zastepczej), Ed jest mezem Helen, ojcem Natalie... do
diabta, Ed to przyjaciel!

Tylko ze teraz to byl inny Ed i Ralph doskonale zdawat
sobie z tego sprawe.

Zamiast uskoczy¢ pochylit sie, ztapat go za ramiona (takie
gorace pod cienkim podkoszulkiem, takie nieprawdopodobnie,
okropnie gorace) i przysunat twarz do jego twarzy, az zastonit
Grubego przed tym upiornym, nieruchomym wzrokiem.

— Daj spokdj — powiedzial donoSnym, spokojnym i stano-
weczym glosem, ktorego, jak przypuszczal, uzywa sie wobec
histerykéw. — Nic ci si¢ nie stato. Daj spokd;j!

Przez chwile Ed stat tak, patrzac przed siebie nie widzacymi
oczami, a potem najwyrazniej rozpoznat twarz Ralpha. Nie-
wiele to dalo, ale Ralph mimo wszystko poczut ulge.



— Co sie z nim dzieje? — spytal ukryty za jego plecami
Gruby. — Oszalal? Jak pan myslisz?

— Jestem pewien, ze juz czuje si¢ dobrze. — Wcale nie
mial takiej pewnoSci. Wypowiedzial te stowa kacikiem ust,
nie spuszczajac wzroku z twarzy Eda. Nie oSmielit si¢ spuscié
wzroku z twarzy Eda, czul, ze tylko w ten sposdb moze go
kontrolowac... jesli w ogole go kontroluje. — Po prostu zde-
nerwowal go wypadek. Potrzebuje kilku chwil, Zeby doj$¢ do
siebie i...

— Spytaj go, co ma pod ta plachta! — wrzasnal nagle Ed,
wskazujac palcem na co$ za plecami Ralpha. Blysnelo, przez
chwile blizny po miodzieficzym tradziku wystapily bardzo wy-
raznie na jego twarzy niczym na dziwnej mapie, wskazujacej
miejsce ukrycia zakopanych skarbéw. Zagrzmiato. — Hej, hej,
Susan Day! — zaSpiewal Ed cienkim, dziecinnym glosem i na
ramiona Ralpha wystapita gesia skorka. — Ile dzieci na su-
mieniu masz?

— Nie doszed!l do siebie — oznajmil Gruby. — To wariat.
Kiedy przyjedzie policja, dopilnuje, zeby go zamkneli.

Ralph zerknat za siebie. Bagaznik pikapa przykryty byt ptach-
ta, przymocowang jaskrawozotta linka. Pod ptachta wyraznie
rysowaly sie okragle ksztatty.

— Ralph? — rozlegt si¢ jakis cichy glos.

Po jego lewej stronie, obok pikapa, stat Dorrance Marstellar,
przeszto dziewiecdziesiecioletni, z pewnoScig najstarszy ze Sta-
rych Prykéw z Harris Avenue. W bladej, pokrytej watrobianymi
plamami dloni trzymat ksiazke. Mial ja w dloniach, az dziw,
ze si¢ nie rozkleita. Zapewne byl to tomik poezji — Dorrance
czytywal wylacznie poezje. A moze wcale nie czytal, tylko
wpatrywat si¢ w zmySlnie pozbierane do kupy stowa?

— Ralph, co si¢ stato? Co si¢ dzieje?

Blyskato czeSciej — fioletowobiate kiy elektrycznoSci. Dor-
rance podniOst wzrok na niebo; patrzyt tak, jakby niepewny
byl tego, gdzie jest, kim jest i co widzi. W duszy Ralpha cos
jekneto.

— Dorrance... — powiedziat i w tej chwili Ed skoczyt na
niego niczym dzikie zwierze, nieruchome przedtem tylko dla-
tego, ze zbieralo sily. Ralph zachwiat si¢, lecz ustal na nogach
i odepchnat Eda z powrotem na pognieciong maske datsuna.
Wpadl w panike. Za wiele dzialo si¢ naraz. Czul migSnie
ramion Eda drzace mu pod dlonmi; jakby Ed jakim$ cudem
potknat jedna z btyskawic, ktorych na niebie bylo coraz wiece;j.



— Ralph — powtoérzyl Dorrance tym samym spokojnym,
lecz strwozonym glosem. — Na twoim miejscu wiecej bym go
nie dotykat. Nie widz¢ twoich dtoni.

Swietnie. Bede musiat sobie jakoS§ poradzi¢ z kolejnym sza-
lencem. Tylko tego mi brakowato.

Zerknat na swoje dtonie — byly na miejscu — a potem na
starego.

— O czym ty gadasz?

— Twoje dlonie — ttumaczyt mu cierpliwie staruszek. —
Nie widze twoich dtoni.

— To nie miejsce dla ciebie, Dor... no, znikaj.

Twarz starego rozjasnita si¢ nieco.

— Tak! — powiedziat jak ktos, kto przypadkiem odkryt
jakas wielka prawde. — To wtasnie powinienem zrobié. —
Zaczal sie cofaé, a kiedy znoéw zagrzmiato, skulil si¢ i zakryt
glowe otwartg ksigzka. Jej tytul brzmial ,,Buckdancer’s Choice”.
— 1 ty tez powinienes si¢ stad wynieSC. Nie warto mieszac si¢
w sprawy Dlugoterminowych. Latwo oberwac.

— O czym ty...

Lecz nim Ralph zdotat skonczy¢, Dorrance odwrocit si¢
1 niepewnym krokiem odszedl w stron¢ terenu piknikowego.
Pasemka siwych wloséw, delikatnych jak u nowo narodzonego
dziecka, powiewaly mu na wietrze.

Jeden problem zostal w ten sposob rozwiazany, lecz Ralph
niedtugo si¢ tym cieszyl. Dorrance odwrdcil uwage Eda od
Grubego, ale teraz Ed znéw przeszywat go morderczym spo-
jrzeniem.

— Piczoliz! — wyplut jadowicie. — Pieprzyles matke i lizate§
jej picze!

Niskie czoto Grubego zrobito si¢ jeszcze nizsze.

— Co?!

Ed spojrzal na Ralpha. Chyba wreszcie go poznat.

— Spytaj go, co ma pod plandeka! — wrzasnal. — Albo
jeszcze lepiej niech ci pokaze!

Ralph spojrzat na wlasciciela pikapa.

— Co pan tam wiezie? — spytat.

— Co komu do tego?

By¢ moze Gruby pragnat sprawia¢ wrazenie stanowczego,
ale tylko spojrzat w oczy Eda Deepneau i natychmiast zrobit
dwa chwiejne kroki w tyl.

— Mnie nic, ale jemu co§ — Ralph broda wskazal Eda. —
Niech mi pan pomoze go uspokoi¢, dobrze?



— To wy si¢ znacie?

— Morderca! — powtdrzyt Ed i tym razem szarpnat sie tak
mocno, ze Ralph zrobit krok wstecz. Ale dzialo si¢ coS jeszcze,
tak, chyba tak. Puste, przerazajace spojrzenie nieruchomych
oczu stawalo si¢ jakby bardziej ludzkie. W spojrzeniu tym
wiece] bylo Eda niz przed chwila... a moze tak si¢ tylko wyda-
walo? — Morderca! Morderca dzieci!

— Jezu, co za wariat. — Gruby obszed! jednak swego forda,
odczepil jedna z zamocowanych z tylu linek i podnidst rog
plandeki.

Ford widzt osiem beczek z grubego prasowanego kartonu,
a na kazdej z nich znajdowat si¢ wielki napis WEED-GO.

— To nawdz organiczny — wyjasnit. Rozbiegane oczy prze-
nosit z Ralpha na Eda i z powrotem na Ralpha. Dotknat daszka
swej reklamowej czapeczki. — Caly dziefi pracowatem nad
nowymi grzadkami przed skrzydlem szpitala dla umystowo
chorych w Derry. Przydalyby ci si¢ tam krotkie wakacje, przy-
jacielu.

— Naw0z? — zdziwil sie¢ Ed. Wydawalo si¢, ze méwi sam
do siebie. Powoli unidst lewa reke 1 zaczat masowac skron. —
Naw6z? — powtOrzyl jak cztowiek zdumiony prostym w zasa-
dzie, lecz rewolucyjnym w skutkach wynalazkiem.

— Nawoéz — zgodzit si¢ Gruby, zerknat na Ralpha i po-
wtorzyl: — Ten facet ma nie po kolei w glowie, wie pan?

— Jest oszotomiony, nic wiecej — stwierdzil niepewnie
Ralph. Pochylit si¢ i postukat palcem w jedna z beczek,
a potem spojrzat na Eda. — Naw6z — powiedzial. — Wy-
starczy ci?

Zadnej odpowiedzi. Ed zaczat sobie masowaé druga skrof.
Wygladat jak ktoS cierpiacy na straszliwg migrene.

— Wystarczy ci? — powtdrzyt fagodnie Ralph.

Ed zamknat oczy na chwilke, a kiedy je otworzyl, ISnily... by¢
moze od tez. Wysunat jezyk i dotknat nim delikatnie najpierw
jednego, a potem drugiego kacika ust. Koncem jedwabnej
chusty przetarl sobie czoto i w tym momencie Ralph dostrzegt
na niej jakie§ chifnskie ideogramy.

— Chyba jednak... — powiedziat i przerwal. Oczy znéw
rozszerzyly mu si¢ w sposob, ktory bardzo si¢ Ralphowi nie
podobal. — Dzieci! — wychrypial. — Rozumiesz, co méwie¢?
Dzieci!

Ralph pchnat go na samochdd po raz trzeci czy czwarty;
wlasciwie stracil juz rachube.



— O czym ty mowisz, Ed? — Nagle zaswitalo mu w gto-
wie. — Chodzi ci o Natalie? Boisz si¢ o Natalie?

Cwany uSmieszek skrzywit wargi Eda, gdy spojrzal nad ra-
mieniem Ralpha wprost w oczy Grubego.

— Nawdz, co? No, to jesli wieziesz nawdz, nie bedziesz
mial chyba nic przeciwko temu, zeby otworzy¢ jedng z tych
beczek?

Gruby popatrzyt niepewnie na Ralpha.

— Potrzebny mu lekarz — orzekt.

— By¢ moze. Ale, moim zdaniem, zaczat si¢ uspokajac. Czy
mogtby pan otworzy¢ ktoras z beczek? Moze potem poczuje
si¢ lepiej?

— Jasne, pewnie. Jak sie powiedziato ,,a”...

Znéw blysnelo, znéw rozlegt si¢ grzmot — ten juz wy-
dawal si¢ toczy¢ z hukiem po calym niebie — i na spocona
szyje Ralpha padta pierwsza kropla deszczu. Zerknat w lewo.
Dorrance Marstellar stat na samej granicy terenu pikniko-
wego, trzymajac w reku ksiazke. Obserwowal ich z niepo-
kojem.

— Cholernie poleje, tak na oko — stwierdzit Gruby. — Nie
wolno dopuscié, zeby nawoz zamokl. Zacznie sie reakcja che-
miczna. Wiec patrzcie szybko. — Przez chwile szukal czegos
miedzy beczka a burtg pikapa, az znalazt pret sptaszczony na
koficu. — Jezu, co ja robie? Musze byC tak samo szalony jak
on — wyznal Ralphowi. — Bo przeciez po prostu jechalem do
domu i nikomu nie przeszkadzatem. To on wpadl na mnie.

— Niech pan otworzy beczke. To potrwa zaledwie chwilke.

— Pewnie — zgodzit si¢ Gruby, podwazajac wieko. — Ale
wspomnienia zostang na cale zycie.

W tym momencie zagrzmialo, wiec nie ustyszal nastepnych
stow Eda. Ralph je uslyszal i zacigzyly mu na zotadku jak
bryla lodu.

— Pelno w nich trupéw dzieci. Zobaczycie.

Gruby otworzyl beczke, Ed za$ przemowit z takim przeko-
naniem, ze Ralph wrecz uwierzyt, iz zobaczy platanine raczek,
nozek i mnostwo lysych dzieciecych gléwek. Dostrzegl jednak
tylko mieszanke drobnych niebieskich krysztatkow i brazowego
pylu, pachnaca mocno zgnilizng i lekko chemikaliami.

— No i co? Zadowolony? — Tym razem Gruby przemowit
wprost do Eda. — A jednak nie jestem ani Rayem Joubertem,
ani Dahmerem, prawda?

Na twarzy Eda znéw pojawit si¢ wyraz zmieszania, a kiedy



huknat grzmot, Ed drgnat. Pochylit sie, siegnat w strone pojem-
nika i spojrzal na Grubego. Gruby skinal glowa. Ralph miat
wrazenie, ze w gescie tym bylo sporo sympatii.

— Jasne, wsadZ pan tam tape, mnie to nie przeszkadza. Ale
jesli zacznie padad, bedziesz pan tanczyt jak John Travolta. To
Swinstwo zrobi si¢ zrace.

Ed wzial w gar§¢ odrobing nawozu i przesypal go migdzy
palcami. Spojrzat na Ralpha niepewnie, a takze chyba ze spora
doza wstydu, po czym wsadzit reke w nawdz az po tokiec.

— Hej! — krzyknal zaskoczony Gruby. — To nie krakersy
z niespodzianka!

Przez moment na ustach Eda znéw zagoscit cwany uSmie-
szek — ,,widzisz, nie tak tatwo mnie oszuka¢” — 1 znikl, gdy
tylko okazalo si¢, ze w beczce rzeczywiscie nie ma nic oprocz
nawozu. Wyciagnat reke, brudna 1 Smierdzaca. Nad lotniskiem
blysneto; huk grzmotu byl juz ogluszajacy.

— Wytrzyj pan to z re¢ki, nim zacznie padac, ostrzegam. —
Gruby siggnat do forda przez okno od strony pasazera, wyjat
torebke po hamburgerach McDonalda, pogrzebal w niej, zna-
lazt kilka serwetek 1 podat je Edowi. Ed zaczatl czySci¢ sobie
rami¢ jak kto§ pograzony w glebokim $nie, Gruby za$ natozyt
pokrywke na pojemnik, przybijajac ja wielka, piegowata garScia
1 rzucajac zaniepokojone spojrzenia na ciemne niebo. Kiedy
Ed dotknal jego ramienia, zesztywnial i odsunat si¢. Spojrzenie
miat bardzo uwazne.

— Chyba powinienem pana przeprosi¢. — Po raz pierwszy
gltos Eda wydat si¢ Ralphowi catkowicie... normalny.

— Cholerna racja, przyjacielu — stwierdzit Gruby, ale w je-
go glosie brzmiata wyrazna ulga. Rozciagnat plastikowa ptachte,
zawigzat linki kilkoma szybkimi, wprawnymi ruchami. Ralph
obserwowal go, mySlac o tym, jak strasznym ztodziejem jest
czas. Kiedys potrafil zrobic cos takiego réwnie sprawnie, dzis
takze potrafitby to jeszcze zrobic, ale zajeloby mu to jakies
dwie, trzy minuty... i z pewnoScia nie obeszloby si¢ bez kilku
jego najlepszych przeklenstw.

Gruby poklepal ptachte i odwrdcit sie w ich kierunku. Ra-
miona skrzyzowal na wielkiej piersi.

— Widzial pan wypadek? — spytat Ralpha.

— Nie — odpart natychmiast Ralph. Nie wiedzial, dlaczego
ktamie, ale decyzje o wypowiedzeniu tego ktamstwa podjat
btyskawicznie. — Patrzylem na ladujacy samolot. United.

Kompletnie zaskoczony obserwowal, jak czerwone plamy



rozlewaja si¢ Grubemu na cate policzki. Tez na niego patrzyles,
pomyslat. Patrzyles nie tylko, jak laduje, ale i jak kotuje do
terminalu, inaczej byS si¢ tak nie czerwienit.

Zaraz potem nastqpll przebtysk jasnowidzenia. Gruby byt
najwyrazniej pewien, ze to on spowodowat wypadek albo przy-
najmniej ze kiedy pojawig si¢ gliny, odczytaja to w ten wiasnie
sposob. Obserwowat samolot i nie widziatl, jak z bocznej drozki
beztrosko szarzuje na niego datsun.

— Prosze pana, naprawde bardzo mi przykro — powiedziat
Ed. Wygladal, jakby bylo mu wigcej niz przykro... jakby byl
wrecz rozczarowany. Ralph stwierdzil nagle, Ze watpi w szcze-
ro$¢ jego przeprosin i ze by¢ moze nie ma najmniejszego pojecia

(Hej, hej Susan Day)

co tu si¢ whasciwie zdarzyto... a wlasciwie to kim, do diabta,
jest ta Susan Day?

— Uderzylem glowa w kierownice — ttumaczyt Ed. — Chy-
ba... coS poprzestawialo mi si¢ we tbie.

— Co to, to tak. — Gruby podrapat sie po glowie, spojrzat
na ciemne, grozne niebo, a potem znéw na Eda. — Chce ci
co$ zaproponowac, kolego — powiedzial.

— Tak? Co takiego?

— Wymiefimy tylko nazwiska i numery telefonéw zamiast
catego tego géwna z ubezpieczeniami, a potem rozjedZmy sie
jak przyjaciele.

Ed niepewnie spojrzat na Ralpha, a pdzniej na grubasa
w reklamowej czapeczce West Side Gardeners.

— Jesli wmiesza si¢ w to policja — mowit dalej Gruby —
zrobi si¢ géwniana sprawa. Podlacza si¢ do komputera i od
razu odkryja, ze zima zatrzymano mi prawo jazdy za prowa-
dzenie po kieliszku i ze jezdze na tymczasowym pozwoleniu.
Beda mi robic¢ ktopoty, cho¢ jechatem gtéwna droga i miatem
pierwszenstwo przejazdu. Rozumiesz mnie?

— Tak, oczywiscie. Chyba tak, ale przeciez to ja spowodo-
walem ten wypadek. Jechatem za szybko...

— Tylko ze sam wypadek moze akurat okazac sie malo
wazny. — Gruby spojrzat nieufnie na mikrobus, ktory, zeby
ich omina¢, musiat zjecha¢ az na pobocze, po czym znoéw
zwrocil wzrok na Eda i rzekt poSpiesznie: — Zgubite§ troche
oleju, ale juz przestal ciec. Jestem pewien, ze dojedziesz do
domu... jeSli mieszkasz w mieScie. Mieszkasz w mieScie?

— Tak.

— Zwrdce ci za naprawe... do jakichs$ piecdziesieciu dolcow.



